March of the Cabrettaires

trad French tune from the Auvergne (UK)
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Rhythm: March

Source: from the playing of British Band ’’Rosbif”’
Transcription: transcribed & arranged by Jeff Lawrie

History: Cabra is the Spanish, Portuguese and Galician word for goat.
The name translates from the French as March of the Pipers,
Cabrette being the name of the Auvergne pipe



